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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres
neuen Gerates. Sie haben sich damit fur
ein hochwertiges Gerat entschieden.
Dieses Gerat wurde wahrend der Produk-
tion auf Qualitat geprift und einer End-
kontrolle unterzogen. Die Funktionsfahig-
keit Inres Gerates ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestand-
@ teil dieses Gerates. Sie enthalt
wichtige Hinweise fur Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Ma-
chen Sie sich vor der Benutzung
des Gerates mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Gerat nur wie
beschrieben und flr die angege-
benen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie die Betriebsanleitung gut auf
und handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Gerates an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemaifBe
Verwendung

Das Gerat ist nur fir das Mahen von
Rasen- und Grasflachen im hauslichen
Bereich bestimmt. Das Gerat ist flir den
Einsatz im Heimwerkerbereich bestimmt.
Es wurde nicht fir den gewerblichen Dau-
ereinsatz konzipiert. Bei gewerblichem
Einsatz erlischt die Garantie

Jede andere Verwendung, die in dieser
Anleitung nicht ausdricklich zugelassen
wird, kann zu Schaden am Gerat fuhren
und eine ernsthafte Gefahr fiir den Benut-
zer darstellen.

Das Gerat ist zum Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Kinder sowie Perso-
nen, die mit dieser Anleitung nicht vertraut



sind, durfen das Gerat nicht benutzen. Die
Benutzung des Gerates bei Regen oder
feuchter Umgebung ist verboten. Der Her-
steller haftet nicht fir Schaden, die durch
bestimmungswidrigen Gebrauch oder fal-
sche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

Die Abbildungen fir die Bedienung
des Geréates finden Sie auf den
Seiten 2-3.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerat aus und kontrollie-
ren Sie, ob es vollstandig ist. Entsorgen
Sie das Verpackungsmaterial ordnungs-
gemal.

- Rasenmaher und Blgelgriff

- Unterer Holm

- Grasfangkorb mit Griff

- Kabelklemmen

- 2 Flugelmuttern mit Beilagscheiben
und Schrauben zur Holmbefestigung

- 2 Knopfschrauben mit Beilagscheiben
und Schrauben zur Bugelgriffbefesti-
gung

- Mulchkit

- 1Akku

- Ladegerat

- Betriebsanleitung

- Betriebsanleitung Akku/Ladegerat

Funktionsbeschreibung

Der Akku-Rasenmaher besitzt ein par-
allel zur Schnittebene sich drehendes
Schneidwerkzeug. Er ist mit einem
leistungsstarken Elektromotor, einem
robusten Kunststoffgehduse, einem Si-

cherheitsschalter, einem Prallschutz und
einem Grasfangkorb ausgestattet. Zusatz-
lich ist das Gerat 7-fach héhenverstellbar
und hat leichtgangige Rader. Die Funktion
der Bedienteile entnehmen Sie bitte den
nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht

Bugelgriff
Knopfschraube oben
Kabelklemme
Unterer Holm
Flugelmutter unten
Akkuabdeckung
Akku
Ladezustandsanzeige Akku
Entriegelungstaste Akku
Ladegerat
Display Ladegerat
Vorderrader
Rasenmahergehause
Hinterrader
Hebel zur Schnitthdhenverstel-
lung

14 Grasfangkorb
14a Fullstandsanzeige Grasfang-

korb

15 Hinterer Prallschutz

16 Geratekabel

17 Ein-/Ausschalter

18 Sicherheitsbugel

19  Mulchkit
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20 Tragegriff
20a Kreuzschlitzschraube

21 Kontaktschlissel

22 Messer
23 Sicherungsmutter



Technische Daten

Gerat

Motorspannung.................... max. 40 V ==
Leerlaufdrehzahl n,.................... 3100 min-'
Leerlaufzeit........cccccoeeeeeiiiiiiiiiiinnn. 45 min
Max. Schnittbreite........................ 410 mm
Schnitthéhenverstellung 7-fach, 25-75 mm
FangsacK........cccccceiiiiiiiiie 50|
STe] 010] 741 o IPX1

Gewicht (ohne Akku/Ladegerat).... 18,5 kg
Schalldruckpegel

(Lop) e 77,3dB (A); K ,=3dB
Schallleistungspegel (L,,)

garantiert.........ccccevieeenieeene 92 dB(A)

gemessen......... 88 dB(A); K,,,= 1,96 dB
Vibration (a,).......... 0,68 m/s?; K= 1,5 m/s?

Larm- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend den in der Konformitatserkla-
rung genannten Normen und Bestimmun-
gen ermittelt.

Technische und optische Veranderungen
kénnen im Zuge der Weiterentwicklung
ohne Anklindigung vorgenommen wer-
den. Alle Mal3e, Hinweise und Angaben
dieser Betriebsanleitung sind deshalb
ohne Gewahr. Rechtsanspriiche, die auf-
grund der Betriebsanleitung gestellt wer-
den, kénnen daher nicht geltend gemacht
werden.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifver-
fahren gemessen worden und kann zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert kann auch zu einer einleitenden
Einschatzung der Aussetzung verwendet
werden.

Warnung:

Der Schwingungsemissionswert
kann sich wahrend der tatsach-
lichen Benutzung des Elektro-
werkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhangig von der
Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie
maoglich zu halten. Beispielhafte
MaRnahmen zur Verringerung

der Vibrationsbelastung sind das
Tragen von Handschuhen beim
Gebrauch des Werkzeugs und die
Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei
sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu bertcksichtigen (beispielsweise
Zeiten, in denen das Elektrowerk-
zeug abgeschaltet ist, und solche,
in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung lauft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die
grundlegenden Sicherheitsvor-
schriften bei der Arbeit mit dem
Gerat.

Symbole und Bildzeichen

Bildzeichen auf dem Gerat:

A Achtung!

|!|__!| Betriebsanleitung lesen!

/2

Verletzungsgefahr durch
weggeschleuderte Teile!



¢ Umstehende Personen aus
dem Gefahrenbereich fern-
halten.

Vorsicht - Scharfe Schneid-

= messer! FiiRe und Hande
fernhalten. Verletzungsge-
fahr!

Motor ausschalten und Kon-
taktschlissel ziehen vor Ein-
stellungs- oder Reinigungs-
arbeiten.

Gefahr durch Stromschlag

Nicht auf schragen Flachen
benutzen.

Benutzen Sie den Akku-Ra-
senmaher nicht bei Regen
oder nassem Gras.

Achtung! Nachlauf des Ra-
% senmahermessers.

@ Schnittkreis

Angabe des Schallleistungs-
pegels L, in dB.

@ Schutzklasse Il

| *¥/eo | Fiillstandsanzeige

stoP| Fangsack
e O

E Elektrogerate gehdren nicht

== N den Hausmull.

% Um das Gerat zu stoppen,
Sicherheitsschalter loslas-
sen

@

Symbole in der Betriebsanlei-
tung:

A

Gefahr! Hande und FllRe
fernhalten.

Gefahrenzeichen mit An-
gaben zur Verhiitung von
Personen- oder Sachscha-
den.

Gefahrenzeichen mit An-
gaben zur Verhiitung von
Personenschéaden durch
einen elektrischen Schiag.

I\

0 Gebotszeichen mit Angaben
zur Verhttung von Schaden.

Hinweiszeichen mit Informa-
tionen zum besseren Um-
gang mit dem Gerat.

pund @

Tragen Sie Schutzhand-
schuhe.

o



Allgemeine
Sicherheitshinweise

WICHTIG

LESEN SIE DIE GE-
BRAUCHSANWEISUNG
SORGFALTIG.
GEBRAUCHSANWEISUNG
ZUM NACHLESEN AUFBE-
WAHREN.

Dieses Gerat kann bei un-
sachgemaliem Gebrauch
ernsthafte Verletzungen
verursachen. Um Personen-
und Sachschaden zu ver-
meiden, lesen und beachten
Sie unbedingt die folgenden
Sicherheitshinweise und
machen Sie sich mit allen
Bedienteilen gut vertraut.

Dieses Gerat darf nicht von
Kindern benutzt werden. Kinder
sollten beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und War-
tung darf nicht von Kindern
durchgeflihrt werden.

Dieses Gerat kann von Per-
sonen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezlglich
des sicheren Gebrauchs des

Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

Vorbereitung:

Erlauben Sie niemals Kindern
oder anderen Personen, die
die Betriebsanleitung nicht ken-
nen, das Gerat zu benutzen.
Ortliche Bestimmungen kénnen
das Mindestalter der Bedie-
nungsperson festlegen.

Setzen Sie das Gerat niemals
ein, wahrend Personen, beson-
ders Kinder und Haustiere, in
der Nahe sind. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerat spielen.
Der Bediener oder Nutzer ist
fur Unfalle oder Schaden an
anderen Menschen oder deren
Eigentum verantwortlich.
Uberpriifen Sie das Gelande,
auf dem das Geréat eingesetzt
wird und entfernen Sie Steine,
Stocke, Drahte oder andere
Fremdkorper, die erfasst und
weggeschleudert werden kon-
nen.

Tragen Sie geeignete Arbeits-
kleidung wie festes Schuhwerk
mit rutschfester Sohle und eine
robuste, lange Hose. Benut-
zen Sie das Gerat nicht, wenn
Sie barfull gehen oder offene
Sandalen tragen. Vermeiden



Sie das Tragen loser Kleidung
oder Kleidung mit hangenden
Schniren oder Gurteln.

Vor dem Gebrauch ist immer
durch Sichtkontrolle zu prifen,
ob die Schneidmesser, Befesti-
gungsbolzen und die gesamte
Schneideinheit abgenutzt oder
beschadigt sind. Benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn Schutz-
einrichtungen (z. B. Prallschutz
oder Grasfangkorb), Teile der
Schneideinrichtung oder Bol-
zen fehlen, abgenutzt oder be-
schadigt sind. Abgenutzte oder
beschadigte Schneidmesser
und Befestigungsbolzen dirfen
zur Vermeidung einer Unwucht
nur satzweise ausgetauscht
werden.

Seien Sie vorsichtig bei Ge-
raten mit mehreren Schneid-
werkzeugen, da die Bewegung
eines Messers zur Rotation der
Ubrigen Messer flhren kann.
Benutzen Sie nur Ersatz- und
Zubehorteile, die vom Herstel-
ler geliefert und empfohlen wer-
den. Der Einsatz von Fremdtei-
len flhrt zum sofortigen Verlust
des Garantieanspruches.
Abgenutzte oder beschadigte
Hinweisschilder mussen ersetzt
werden.

Arbeiten mit dem Gerat:

Fihren Sie Fiufe und Hande
beim Arbeiten nicht in die
Nahe oder unter rotierende
Teile. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

» Schalten Sie den Motor nach
Anweisung ein und nur dann,
wenn lhre FiRe in sicherem
Abstand von den Schneidwerk-
zeugen sind.

* Benutzen Sie das Geréat nicht
bei Regen, bei schlechter Wit-
terung, in feuchter Umgebung
oder an nassem Rasen. Arbei-
ten Sie nur bei Tageslicht oder
guter Beleuchtung.

* Arbeiten Sie mit dem Gerat
nicht, wenn Sie mide oder
unkonzentriert sind oder nach
der Einnahme von Alkohol oder
Tabletten. Legen Sie immer
rechtzeitig eine Arbeitspause
ein. Gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit.

» Achten Sie beim Arbeiten auf
einen sicheren Stand, insbe-
sondere an Hangen. Arbeiten
Sie immer quer zum Hang, nie-
mals auf- oder abwarts. Seien
Sie besonders vorsichtig, wenn
Sie die Fahrtrichtung am Hang
andern. Arbeiten Sie nicht an
Ubermafig steilen Hangen.



* Flhren Sie das Gerat nurim
Schritttempo. Seien Sie beson-
ders vorsichtig, wenn Sie das
Gerat umkehren, zu sich heran-
ziehen oder ruckwarts gehen.

» Schalten Sie das Gerat mit
Vorsicht entsprechend den
Anweisungen in dieser Be-
triebsanleitung ein. Achten Sie
auf ausreichenden Abstand der
FiRe zu rotierenden Messern.

* Kippen Sie das Gerat nicht
beim Starten, aulRer wenn dies
beim Anlaufen in hohem Gras
erforderlich ist. In diesem Fall
kippen Sie das Gerat durch
Driicken des Griffholms so,
dass die Vorderrader des Ge-
rats leicht angehoben werden.
Uberpriifen Sie immer, dass
sich beide Hande in Arbeitsstel-
lung befinden, bevor das Gerat
wieder auf den Boden zuriick-
gestellt wird.

» Arbeiten Sie nie ohne Gras-
fangkorb oder Prallschutz. Hal-
ten Sie sich immer entfernt von
der Auswurfoffnung.

e Starten Sie den Motor nicht,
wenn Sie vor dem Auswurf-
schacht stehen.

Achtung Gefahr! Messer

lauft nach. Es besteht Ver-
letzungsgefahr.
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Das Gerat darf nicht angeho-
ben oder transportiert werden,
solange der Motor lauft. Schal-
ten Sie das Geréat ab, wenn es
zum Transport gekippt werden
muss, wenn andere Flachen
als Rasen Uberquert werden
und wenn das Gerat zu und
von den zu mahenden Flachen
gebracht wird.

Halten Sie die Grasauswurf-
offnung stets sauber und frei.
Entfernen Sie Schnittgut nur im
Stillstand des Gerates.
Hinterlassen Sie das Gerat nie
unbeaufsichtigt am Arbeits-
platz.

Arbeiten Sie nicht mit einem
beschadigten, unvollstandigen
oder ohne die Zustimmung
des Herstellers umgebauten
Gerat. Verwenden Sie das
Gerat nie mit beschadigten
Schutzeinrichtungen oder Ab-
schirmungen oder fehlenden
Sicherheitseinrichtungen wie
Ablenk- und/oder Grasfangein-
richtungen.

Uberlasten Sie |hr Gerat nicht.
Arbeiten Sie nur im angege-
benen Leistungsbereich und
andern Sie nicht die Reglerein-
stellungen am Motor. Verwen-
den Sie keine leistungsschwa-
chen Maschinen fur schwere
Arbeiten. Benutzen Sie Ihr Ge-



rat nicht fir Zwecke, fur die es

nicht bestimmt ist.

Benutzen Sie das Gerat nicht

in der Nahe von entzundbaren

Flissigkeiten oder Gasen. Bei

Nichtbeachtung besteht Brand-

oder Explosionsgefahr.

Schalten Sie das Gerat aus,

ziehen Sie den Kontaktschlis-

sel ab und entnehmen Sie den

Akku. Vergewissern Sie sich,

dass alle beweglichen Teile still

stehen:

- immer, wenn Sie das Gerat
verlassen und wenn es nicht
verwendet wird,

- bevor Sie Blockierungen 16-
sen oder Verstopfungen im
Auswurfkanal beseitigen,

- bevor Sie das Gerat Uber-
prufen, reinigen oder daran
arbeiten,

- wenn ein Fremdkorper ge-
troffen wurde. Suchen Sie
nach Beschadigungen am
Gerat und flhren Sie die
erforderlichen Reparaturen
durch, bevor Sie erneut star-
ten und mit dem Geréat arbei-
ten,

- falls das Gerat anfangt, un-
gewohnlich stark zu vibrie-
ren, ist eine sofortige Uber-
prufung erfordlich.

- sorgen Sie dafir, dass alle
Muttern, Bolzen und Schrau-
ben fest angezogen sind.

- suchen Sie das Gerat nach
eventuellen Beschadigun-
gen ab.

- flhren Sie die erforderlichen
Reparaturen beschadigter
Teile durch

Bringen Sie Hande oder Fiulke

niemals in die Nahe oder unter

rotierende Teile. Stellen Sie
sich nie vor die Grasauswurfoff-
nung.

Ziehen Sie den Stromkreisun-

terbrecher/Kontaktschlissel

immer wenn:

- Sie sich vom Gartengerat
entfernen, vor dem Beseiti-
gen von Blockierungen,

- wenn Sie das Gartengerat
Uberprifen, reinigen oder an
ihm arbeiten,

- nach der Kollision mit einem
Fremdkdrper. Uberpriifen
Sie das Gerat sofort auf Be-
schadigungen und lassen
Sie es wenn notwendig re-
parieren,

- wenn das Gartengerat un-
gewohnlich zu vibrieren be-
ginnt (unverzuglich prufen!).

Beim Starten oder Anlassen

des Motors darf der Rasenma-

her nicht gekippt werden, es sei
denn, der Rasenmaher muss
bei dem Vorgang angehoben
werden. In diesem Fall kippen

Sie ihn nur so weit, wie es un-

1"



bedingt erforderlich ist, und he-
ben Sie nur die vom Benutzer
abgewandte Seite hoch.

Wartung und Lagerung:
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Achten Sie beim Warten der
Schneidmesser darauf, dass
selbst dann, wenn die Span-
nungsquelle abgeschaltet ist,
die Schneidmesser bewegt
werden konnen.

Sorgen Sie dafiir, dass alle
Muttern, Bolzen und Schrau-
ben fest angezogen sind und
das Gerat in einem sicheren
Arbeitszustand ist.

Versuchen Sie nicht, das Ge-
rat selbst zu reparieren, es sei
denn, Sie besitzen hierfiir eine
Ausbildung. Samtliche Arbei-
ten, die nicht in dieser Betriebs-
anleitung angegeben werden,
dirfen nur von uns ermachtig-
ten Kundendienststellen ausge-
fuhrt werden.

Bewahren Sie das Gerat an
einem trockenen Ort und au-
Rerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Behandeln Sie lhr Gerat mit
Sorgfalt. Halten Sie die Werk-
zeuge scharf und sauber, um
besser und sicherer arbeiten zu
koénnen. Befolgen Sie die War-
tungsvorschriften.

Tragen Sie Schutzhandschuhe,
wenn Sie die Schneideinrich-
tung wechseln.

Uberpriifen Sie die Grasfang-
einrichtung regelmafig auf
Verschleil und Verformungen.
Ersetzen Sie aus Sicherheits-
grinden verschlissene oder
beschadigte Teile. Seien Sie
beim Einstellen der Messer
besonders vorsichtig, damit
Ilhre Finger nicht zwischen den
rotierenden Messern und fest
stehenden Teilen der Maschine
eingeklemmt werden.
Uberpriifen Sie, dass nur Er-
satzschneidwerkzeuge verwen-
det werden, die vom Hersteller
zugelassen sind.

Lassen Sie den Motor abktih-
len, bevor Sie die Maschine
abstellen.

Achten Sie beim Warten der
Schneidmesser darauf, dass
selbst dann, wenn die Span-
nungsquelle abgeschaltete ist,
die Schneidmesser bewegt
werden konnen.

Bei Auftreten eines Unfalles
oder einer Storung wahrend
des Betriebs ist das Gerat
sofort auszuschalten. Ver-
sorgen Sie Verletzungen
sachgemaR oder suchen Sie
einen Arzt auf. Lesen Sie zur
Beseitigung von Stérungen



das Kapitel ,Fehlersuche® oder
kontaktieren Sie unser Service-
Center.

Elektrische Sicherheit:

» Der Anschlussstecker des La-
degerates muss in die Steck-
dose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerk-
zeugen. Unveranderte Stecker
und passende Steckdosen ver-
ringern das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

» Vermeiden Sie Korperkontakt
mit geerdeten Oberflachen wie
von Rohren, Heizungen, Her-
den und Kuhlschranken. Es be-
steht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn |hr
Korper geerdet ist.

» Halten Sie Elektrowerkzeuge
von Regen oder Nasse fern.
Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhoht
das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Restrisiken
Auch wenn Sie dieses Elektro-

werkzeug vorschriftsmafig bedie-
nen, bleiben immer Restrisiken

bestehen. Folgende Gefahren
kdnnen im Zusammenhang mit
der Bauweise und Ausfiihrung die-
ses Elektrowerkzeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen.

b) Gehdrschaden, falls kein ge-
eigneter Gehorschutz getragen
wird.

c) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen
resultieren, falls das Geréat
Uber einen langeren Zeitraum
verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemal gefuhrt und ge-
wartet wird.

Warnung! Dieses Elektro-
werkzeug erzeugt wahrend
des Betriebs ein elektro-
magnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten
Umstanden aktive oder pas-
sive medizinische Implanta-
te beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder
todlichen Verletzungen zu
verringern, empfehlen wir
Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller des medizi-
nischen Implantats zu kon-
sultieren, bevor das Gerat
bedient wird.

13



ontage

Tragen Sie Schutzhandschuhe.
Fihren Sie nur Arbeiten aus, die Sie
sich selbst zutrauen.

Bei Unsicherheiten wenden Sie sich
an einen Fachmann oder direkt an un-
seren Service.

Unteren Holm befestigen

Heben Sie die unteren Holme (4) an
und bringen Sie diese in Position an
einer der drei Bohrungen.

Drehen Sie die Fligelmutter (5) um 90
Grad, sodass die Schraube einrasten
kann.

Um die Griffhdhe zu verstellen, drehen
Sie die Fligelmuttern (5) des unteren
Holmes (4) auf beiden Seiten um 90
Grad, um die Einrastung zu lésen.
Wahlen Sie die Bohrung fir die ge-
wiinschte Hoheneinstellung aus und
drehen Sie die Fligelmutter (5) zu-
rick, sodass sie wieder einrastet

Biigelgriff montieren

. Befestigen Sie den Bligelgriff(1) mit

den beiliegendenSchrauben, den
Kunststoffscheiben, der Kabelklemme
und den oberen Knopfschrauben (2)
rechts und links am unteren Holm (4).
Kabelklemme einklipsen:

Klipsen Sie die Kabelklemme (3) am
unteren Holm ein und fixieren Sie da-
mit das Geratekabel (16).

jund @

Wenn Sie die Fligelmuttern I6sen,
kénnen Sie den Buigelgriff zur Auf-
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bewahrung des Gerates zusam-
men klappen.

Grasfangkorb montieren

Der Grasfangkorb ist bereits weitgehend
vormontiert.

1.

2.

A

Losen Sie die Kreuzschlitzschraube
(20a) am Tragegriff (20).

Setzen Sie den Tragegriff (20) auf die
Oberseite des Grasfangsackes (14)
auf und schrauben Sie ihn von unten
mit der Kreuzschlitzschraube (20a)
fest.

Mit dem Rasenmaher darf nicht
ohne Prallschutz oder Gras-
fangkorb gearbeitet werden. Es
besteht Verletzungsgefahr.

Inbetriebnahme

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen,
missen Sie

A

1.

evtl. den Akku aufladen und einsetzen
(separate Bedienungsanleitung fir
Akku und Ladegerat beachten)

den unteren und oberen Griffholm
montieren,

den Fangsack montieren

Achtung Verletzungsgefahr!

Bei Montage oder Demonta-

ge von Seitenauswurf oder
Fangsack muss das Gerat aus-
geschaltet sein und die bewegli-
chen Teile still stehen. Nehmen
Sie vor allen Arbeiten den Akku
aus dem Gerit.

Akku entnehmen/
einsetzen

Zum Einsetzen des Akkus (7) heben
Sie die Akkuabdeckung (6) an und



schieben Sie den geladenen Akku (7)
entlang der Fuhrungsschiene in das
Gerat. Er rastet horbar ein.

Zum Herausnehmen des Akkus aus
dem Gerat driicken Sie die Entriege-
lungstaste (7b) am Akku (7) und zie-
hen den Akku heraus.

Akku aufladen

1.

Nehmen Sie gegebenenfalls den Akku
(7) aus dem Gerét.

Schieben Sie den Akku (7) in den La-
deschacht des Ladegerates (8).
Schliel3en Sie das Ladegerat (8) an
eine Steckdose an.

Nach erfolgtem Ladevorgang trennen
Sie das Ladegerat (8) vom Netz.
Ziehen Sie den Akku (7) aus dem La-
degerat (8).

e Eine detaillierte Beschreibung

zum Ladevorgang und weitere
Informationen finden Sie in der
separaten Bedienungsanleitung
lhres Akkus und lhres Ladege-
rats.

Bedienung

c Achtung Verletzungsgefahr!

Tragen Sie beim Arbeiten mit
dem Gerét geeignete Kleidung
und Arbeitshandschuhe. Verge-
wissern Sie sich vor jeder Be-
nutzung, dass das Gerat funk-
tionstiichtig ist. Vergewissern
Sie sich, dass der Fangsack und
das Gerit richtig montiert sind.
Sollte ein Schalter beschadigt
sein, darf mit dem Gerat nicht
mehr gearbeitet werden.

Personliche Schutzausriistung
und ein funktionstiichtiges Ge-
rat vermindern das Risiko von
Verletzungen und Unfallen.

ﬁ Einstellungen am Maher, sowie

Montage und Demontage von
Fangkorb oder Mulchkit etc.
diirfen nur bei abgeschaltetem
Motor und stillstehendem
Messer vorgenommen werden.

o=@ Schalten Sie das Gerat aus, zie-
[=] hen Sie den Kontaktschliissel

(15 21) und warten Sie den Still-
stand des Messers ab. Es besteht
die Gefahr von Personenschaden.

pud @

Beachten Sie den Larmschutz und
ortliche Vorschriften.

Grasfangkorb einhangen/
abnehmen

Vor der Nutzung des Fangkorbes
muss das Mulchkit ("1 19) entfernt

sein.

. Zum Einhangen des Grasfangkorbes

(14) heben Sie den Prallschutz (15)
an und hangen den Grasfangkorb (14)
ein.

. Klappen Sie den Prallschutz (15) auf

den Grasfangkorb. Er halt den Gras-
fangkorb (14) an richtiger Position.

. Zum Abnehmen des Grasfangkorbes

(14) heben Sie den Prallschutz (15)
an und hangen den Grasfangkorb (14)
aus. Klappen Sie den Prallschutz (15)
an das Rasenmahergehause zurlick.
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Fiillstandsanzeige:

Seitlich am Grasfangkorb (14) ist eine
Flllstandsanzeige (14a) angebracht.

o1

. Flllstandsanzeige (14a) ge-

Flllstandsanzeige (14a) geoff-
net: Grasfangkorb (14) leer

STOP
~ _| schlossen: Grasfangkorb (14)
gefullt
Muichen

Alternativ zum Grasfangkorb kann der Ra-
senmaher auch mit eingesetztem Mulchkit
betrieben werden.

Mulchkit einfiihren

1. Heben Sie den hinteren Prall-schutz
(15) an und entfernen Sie ggf. den
Grasfangkorb (1.2 14).

2. Fuhren Sie das Mulchkit (19) wie ab-
gebildet in die Offnung ein .

3. Lassen Sie den hinteren Prallschutz
(15) wieder herunter. Er halt das
Mulchkit (19) in Positon.

Schnitthohe einstellen

Das Gerat besitzt 7 Positionen zur Ein-
stellung der Schnitthdhe:

60 - 75 mm - grofl3e Schnitthdhe
45 - 60 mm - mittlere Schnitthdhe
25 - 45 mm - geringe Schnitthohe

1. Greifen Sie den Hebel (13) zur
Schnitthéhenverstellung und fiih-
ren Sie ihn an der Rasterung vorbei
auf die gewtinschte Einstellung der
Schnitthdhe.
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Die richtige Schnitthdhe betragt bei einem
Zierrasen etwa 25 - 45 mm, bei einem
Nutzrasen etwa 45 - 65 mm.

i Fir den ersten Schnitt in der Sai-
son sollte eine hohe Schnitthohe
gewahlt werden.

Beachten Sie den Larmschutz und
ortliche Vorschriften.

pund @

Ein- und Ausschalten

1. Stellen Sie den Maher auf eine ebene
Flache.

2. Setzen Sie den Akku (7) in das Gerat
ein (siehe ,Akku entnehmen/einset-
zen®).

3. Stecken Sie den Kontaktschlussel (21)
in die dafiir vorgesehene Offnung ne-
ben dem Akku (7).

4. Achten Sie vor dem Einschalten dar-
auf, dass das Gerat keine Gegenstan-
de berthrt.

5. Zum Einschalten betatigen Sie den
Ein-/Ausschalter (17) und halten die-
sen, wahrend Sie den Sicherheitsbugel
(18) an den Bugelgriff (1) driicken. Las-
sen Sie den Ein-/Ausschalter (17) los.

6. Zum Ausschalten lassen Sie den Si-
cherheitsbugel (18) los.

Nach dem Ausschalten des
Gerates dreht sich das Messer
noch fiir einige Sekunden. Be-
rithren Sie das laufende Messer
nicht. Es besteht die Gefahr von
Personenschaden.

Arbeiten mit dem Rasenmaher

Regelmafiges Mahen regt die Graspflan-
ze zu einer verstarkten Blattbildung an,



lasst aber gleichzeitig Unkrautpflanzen
absterben. Daher wird der Rasen nach je-
dem Mahvorgang dichter und es entsteht
ein gleichmafig belastbarer Rasen.

Der erste Schnitt erfolgt ab etwa April bei
einer Aufwuchshohe von 70 - 80 mm. In
der Hauptvegetationszeit wird der Rasen
mindestens einmal pro Woche gemaht.

» Flhren Sie das Gerat im Schritttempo
in moglichst geraden Bahnen. Fir ein
lickenloses Mahen sollten sich die
Bahnen immer um wenige Zentimeter
Uberlappen.

« Stellen Sie die Schnitthéhe so ein,
dass das Gerat nicht Uberlastet wird.
Andernfalls kann der Motor beschadigt
werden.

» Arbeiten Sie an Hangen immer quer
zum Hang. Seien Sie besonders vor-
sichtig beim Rickwartsgehen und Zie-
hen des Gerates.

* Reinigen Sie das Gerat nach jedem
Einsatz wie im Kapitel ,Reinigung/
Wartung® beschrieben.

Nach dem Ausschalten des
Gerates dreht sich das Messer
noch fiir einige Sekunden. Be-
rithren Sie das laufende Messer
nicht. Es besteht die Gefahr von
Personenschaden.

Reinigung/Wartung

Lassen Sie Instandsetzungsar-
beiten und Wartungsarbeiten, die
nicht in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von unserem
Service-Center durchfihren. Ver-
wenden Sie nur Originalteile.

Tragen Sie beim Umgang mit dem
Messer Handschuhe.

o

Schalten Sie vor allen Wartungs-
und Reinigungsarbeiten das Gerat
aus, ziehen Sie den Kontakt-
schlissel ({5 21) und warten Sie
den Stillstand des Messers ab. Es
besteht die Gefahr von Personen-
schaden.

Schalten Sie das Gerat aus und
nehmen Sie vor allen Arbeiten den
Akku aus dem Gerat.

Fihren Sie folgende Reinigungs- und
Wartungsarbeiten regelmanig durch.
Dadurch ist eine lange und zuverlassige
Nutzung gewahrleistet.

Allgemeine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten

Spritzen Sie den Rasenmaher
nicht mit Wasser ab. Es besteht
die Gefahr eines elektrischen
Schlages.

¢ Halten Sie das Gerat stets sauber.
Verwenden Sie zum Reinigen eine
Birste oder ein Tuch, aber keine Rei-
nigungs- bzw. Lésungsmittel.

» Entfernen Sie nach dem Mahen anhaf-
tende Pflanzenreste mit einem Holz-
oder Plastikstlick von den Radern,
den Liftungsoffnungen, der Auswurf-
6ffnung und dem Messerbereich. Ver-
wenden Sie keine harten oder spitzen
Gegenstande, Sie kdnnten das Gerat
beschadigen.

« Olen Sie von Zeit zu Zeit die Rader.

* Kontrollieren Sie den Rasenméaher vor
jedem Gebrauch auf offensichtliche
Mangel wie lose, abgenutzte oder be-
schadigte Teile. Prifen Sie den festen
Sitz aller Muttern, Bolzen und Schrau-
ben.
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+  Uberpriifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadigun-
gen und korrekten Sitz. Tauschen Sie
diese gegebenenfalls aus.

Messer austauschen

Ist das Messer stumpf, so kann es von
einer Fachwerkstatte nachgeschliffen wer-
den. Ist das Messer beschadigt oder zeigt
eine Unwucht, so muss es ausgewechselt
werden

1. Drehen Sie das Gerat um.

2. Benutzen Sie feste Handschuhe und
halten Sie das Messer (22) fest. Dre-
hen Sie die Mutter (23) gegen den
Uhrzeigersinn mit Hilfe eines Schrau-
benschlissels von der Motorspindel.

3. Bauen Sie das neue Messer in umge-
kehrter Reihenfolge wieder ein. Achten
Sie darauf, dass das Messer (22) rich-
tig positioniert ist und die Mutter (23)
Uber dem Sprengring fest angezogen
ist.

Lagerung

Losen Sie die oberen Knopf-
schrauben (2), I6sen Sie die unte-
ren Fligelmuttern (5) und klappen
Sie den Bugelgriff (1) und unteren
Holm (4) zusammen, damit das
Gerat weniger Platz beansprucht.
Die Kabel dirfen dabei nicht ein-
geklemmt werden.

Jetzt kdnnen Sie den Maher auf-
stellen. Flr einen sicheren Stand
des Rasenmahers wahlen Sie
vor dem Aufstellen die hochste
Schnitthdhe.
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Zusatzlich konnen Sie das Gerat
hochkant aufstellen, entweder mit
oder ohne eingeklapptem Bugel-
griff (1).

» Bewahren Sie das Gerat trocken und
aulerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

« Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor
Sie das Gerat in geschlossenen Rau-
men abstellen.

*  Nehmen Sie den Akku vor einer lan-
geren Lagerung (z. B. Uberwinterung)
aus dem Gerat.

» Lagern Sie den Akku nur im teilgelade-
nen Zustand. Der Ladezustand sollte
wahrend einer langeren Lagerzeit 40-
60% betragen (zwei LED-Leuchten der
Ladezustandsanzeige (/..\ 7a) leuch-
ten).

» Prifen Sie wahrend einer langeren La-
gerungsphase etwa alle 3 Monate den
Ladezustand des Akkus und laden Sie
bei Bedarf nach.

» Lagern Sie den Akku zwischen 10 °C
bis 25 °C. Vermeiden Sie wahrend der
Lagerung extreme Kélte oder Hitze,
damit der Akku nicht an Leistung ver-
liert.

Wir haften nicht fir durch unsere Gerate
hervorgerufene Schaden, sofern diese
durch unsachgemafe Reparatur oder
den Einsatz von Nicht-Originalteilen bzw.
durch nicht bestimmungsgemafien Ge-
brauch verursacht werden.



Entsorgung/
Umweltschutz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat
und flhren Sie Gerat, Akku, Zubehor und
Verpackung einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zu.

E Elektrische Gerate gehdren nicht
in den Hausmuill.

Werfen Sie den Akku nicht in den
Hausmdill, ins Feuer (Explosions-
gefahr) oder ins Wasser. Beschéa-
digte Akkus kdnnen der Umwelt
und ihrer Gesundheit schaden,
wenn giftige Dampfe oder Flissig-
keiten austreten.

Li-ion

Ersatzteile/Zubehor

Geben Sie das Gerat und das Lade-
gerat an einer Verwertungsstelle ab.
Entsorgen Sie Akkus im entladenen
Zustand. Wir empfehlen die Pole mit
einem Klebestreifen zum Schutz vor
einem Kurzschluss abzudecken. Off-
nen Sie den Akku nicht.

Entsorgen Sie Akkus nach den loka-
len Vorschriften. Geben Sie Akkus an
einer Altbatteriesammelstelle ab, wo
sie einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefiihrt werden. Fragen
Sie hierzu Ihren lokalen Millentsorger
oder unser Service-Center.

Die Entsorgung lhrer defekten einge-
sendeten Gerate flihren wir kostenlos
durch.

Fihren Sie Schnittgut der Kompostie-
rung zu und werfen Sie dieses nicht in
die Mulltonne.

Ersatzteile und Zubeh6ér erhalten Sie in dem Markt in dem Sie
den Akku-Rasenmaher gekauft haben oder unter
www.grizzly-shop.de oder www.grizzly-service.eu

Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das Service-Center (siehe ,Grizzly Service-

Center*).

Pos. BezeichnNung........ccciirinii Artikel-Nr.
1 BUGEIGIff ... 91105301
2 Set Knopfschraube zur Befestigung des Blgelgriffs..................... 91105302
10 Vorderrad Set.......coooiiiiiiiii e 91104480
12 Hinterrad Set.......oooiiiiiiee e 91105300
14 Grasfangkorb Set ... 91105304
19 MUICKKIE ... 91105303
21 KontaktSChIUSSEL ........coovviiiiiiei e 91102281
22 MESSEI Sel..c..iiiiiiiiii e 13700235
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Fehlersuche

Problem

Mogliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerat startet nicht

Akku Ladezustand priifen,

::‘il:gueéetzz) leer oder nicht ggf. Reparatur durch Elektro-
fachmann

K.ontak.tschIUsseI (Ll 21) Kontaktschliissel einsetzen

nicht eingesetzt

Ein-/Ausschalter (.1 17)

defekt Reparatur durch Service-
Center

Motor defekt
GroRere Schnitthohe einstel-
len | ;.. Durch Dricken des

Gras zu lang

Griffholms die Vorderrader
leicht anheben.

Motor setzt aus

Blockierung durch Fremd-
korper

Fremdkorper entfernen

Arbeitsergebnis nicht
zufriedenstellend oder
Motor arbeitet schwer

Schnitthdhe zu niedrig g;i[t&(jlr:nSchnltthohe
Messer (/.8 22) schleifen las-

Messer ([..£ 22) stumpf

sen oder austauschen

Messerbereich verstopft

Gerat reinigen

Klappern oder
Vibrationen

Messer ([..¢ 22) falsch mon- | Messer (1..¢ 22) korrekt ein-
tiert bauen
g/lloe(s:ljiirrt( 22) durch Gras Gras entfernen
Messer rotiert nicht y PY—
Messermutter (..€23) locker heenssermutter ( ) festzie-
Abnorme Gerausche, Messermutter (.5 23) locker Ir\]/leenssermutter (L5123) festzie-

Messer (|..£ 22) beschadigt

Messer ([..{ 22) austauschen
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Garantie

Fir dieses Gerat leisten wir, Grizzly
Tools GmbH & Co. KG, 24 Monate
Garantie ab dem Kaufdatum des Neu-
gerates. Die Garantiebedingungen
beziehen sich ausschliellich auf Ver-
braucher im sinne naturlicher Perso-
nen. Die Nutzung des Gerates schlief3t
gewerbliche oder andere selbststan-
dige Tatigkeiten aus, in diesen Fallen
erlischt die Garantie.

Ihre Anspriiche im Rahmen der ge-
setzlichen Gewahrleistung werden
durch diese Garantie nicht berihrt.
Schaden am Gerét, die auf natirliche
Abnutzung, Uberlastung oder unsach-
gemale Bedienung zurlickzufiihren
sind, bleiben von der Garantie aus-
geschlossen. Bestimmte Bauteile un-
terliegen einem normalen Verschlei®
und sind von der Garantie ausge-
schlossen. Hierzu zahlt/zahlen zum
Beispiel: Akku, Fangsack, Mulchkit,
Messer.

Verbrauchsmaterial ist ebenfalls von
der Garantie ausgeschlossen.
Voraussetzung fur Garantieleistungen
ist zudem die Einhaltung der Hinweise
zur Reinigung und Wartung.

Schaden am Geréat, die durch Mate-
rial- oder Herstellerfehler entstanden
sind, werden unentgeltlich durch Er-
satzlieferung oder Reparatur beseitigt.
Voraussetzung ist, dass das Gerat
unzerlegt und mit Kauf- und Garanti-
enachweis an den Handler zurtickge-
geben wird.

Wenn Sie Garantieleistungen in
Anspruch nehmen mdéchten, setzen
Sie sich in unserem Grizzly Service
Center in Verbindung. Dort erhalten
Sie weitere Informationen was den
logistischen Ablauf betrifft.

Achtung: Bitte liefern Sie lhr Gerat im
Garantie-Servicefall gereinigt und mit
einem Hinweis auf den Defekt an un-
sere Service-Adresse.

Nicht angenommen werden unfrei -
per Sperrgut, Express oder mit sons-
tiger Sonderfracht - eingeschickte
Geréte.

Die Entsorgung lhrer defekten einge-
sendeten Gerate fihren wir kostenlos
durch.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Kunden-Service

Stockstadter StraRe 20
D-63762 Groliostheim

Tel.: 06026 9914 442

Fax.: 06026 9914 499
service-hagebau@grizzly.biz
www.grizzly.biz

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der
Garantie unterliegen, gegen Berech-
nung von unserem Service-Center
durchfiihren lassen. Unser Service-
Center erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerate bearbeiten,
die ausreichend verpackt und frankiert
eingesandt wurden.

Achtung: Bitte liefern Sie Ihr Gerat
im Servicefall gereinigt und mit einem
Hinweis auf den Defekt an unsere
Service-Adresse.

Nicht angenommen werden unfrei -
per Sperrgut, Express oder mit sons-
tiger Sonderfracht - eingeschickte
Gerate.

Die Entsorgung lhrer defekten einge-
sendeten Gerate fuhren wir kostenlos
durch.
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Original EG-Konformitatserklarung

Hiermit bestatigen wir, dass der
Akku-Rasenmaher

Modell Akku 41-2 Li-M
Lot-Nummer

B-45765, B-45766

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2000/14/EG * 2011/65/EU* » 2005/88/EG

Um die Ubereinstimmung zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 55014-1:2017 < EN 55014-2:2015
EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-77:2010  EN 62233:2008

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 92 dB(A)

Gemessen: 88 dB(A)

Angewendetes Konformitatsbewertungsverfahren entsprechend Anh. VI /2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG _
C E Stockstadter Straike 20 = i’
63762 Grofostheim
Germany Christian Frank
10.01.2020 (Dokumentationsbevollmachtigter)

*  Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschran-
kung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.
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Explosionszeichnung

Aljew.oyul
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hergestellt fiir:

hagebau Handelsgesellschaft
fiir Baustoffe mbH & Co. KG
Celler Strale 47, D-29614 Soltau

Inverkehrbringer:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Stralle 20
D-63762 Groflostheim

Grizzly Service-Center

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Kunden-Service
Stockstadter Strale 20
D-63762 GroRostheim
Tel.: 06026 9914 442
Fax.: 06026 9914 499
service-hagebau@grizzly.biz
www.grizzly.biz



